BALOGOV PJESNICKI
TESTAMENT

Zvonimir Balog. 2015. Zvijezde ne gore uzalud. Drenovci: Opcinska

narodna knjiznica.

Razigrane biografske biljeske svjedoce da je pjesnik Zvonimir
Balog (1932-2014) iz uzitka, muke ili potrebe bio i: prozaik, ro-
manopisac, scenarist, administrator, pipnicar, ratar, dekorater, na-
stavnik, urednik, antologicar i likovnjak. Iako je u 82 godine, ko-
liko je pozivio, objavio gotovo isto toliko knjiga, njegov opus ni
izbliza nije do kraja procitan, kriticki opisan i vrednovan. Kada se
spomene njegovo ime, ve¢ina najprije pomisli na luckastu djecju
poeziju ili prozu, na knjige kakve su Nevidljiva Iva ili Ja magarac.
Zvonimir Balog je naime davno prepoznat kao briljantan djedji
pisac, uglavljen kao zacetnik moderne djedje poezije, pjesme mu se
desetlje¢ima pretiskuju u ¢itankama, a knjige ¢vrsto stoje na popi-
sima lektire za osnovnu 8kolu. I s tim je, rekao bih, sve u redu.

Stvari nesto drukdije stoje s Balogovom poezijom ispred koje ne
treba stavljati atribut djec¢ja. Iako ju objavljuje od kasnih pedese-
tih godina 20. stoljeca, ona je dozivjela puno diskretniju recepciju.
Komentatori su medu ostalim zamijetili da je Balog jedan od pret-
hodnika i zaCetnika konkretnoga pjesnistva (Z. Mrkonji¢), da je
»podjednako zabavljen bitnim i zabavan zbog $kakljanja verbalne
epiderme ('T. Maroevi¢), da njegovo iskustvo karakterizira ,obr-
nuta ideja svijeta®, ,razlom oznacitelja i oznacenog® (C. Milanja)
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te da je rijec o pjesniku koji nered svijeta predocava balogizmima
— ,nonsensnom gramatikom, zaigranom etimologijom, duhovitim
homonimima® (L. Zigo). Na razini pojedinaénoga lirskog portreta
ili pak prikaza koje od zbiraka o Balogu pjesniku se govori kako i
zavreduju stihovi koje pise. Medutim, kada se govori o bitnim po-
javama hrvatskoga pjesnistva u zadnjih $ezdesetak godina, njegova
se lirska dionica obi¢no spomene usput ili se jednostavno smetne s
uma. A to, uvjeren sam, svi mi koji ¢itamo hrvatsku poeziju, treba-
mo ispraviti. Ponajprije radi sebe!

Zvonimir Balog je potkraj Zivota objavio dvije pjesnicki vrlo guste,
duhovite i uspjele zbirke — Kockasta kugla (2013) i Tko me ito pita
od jabuka (2014). K tome priredio je i izdavacu predao ovu zbir-
ku — Zvijezde ne gore uzalud. Radi se o pravom lirskom dragulju,
posve zaokruzenom i domisljenom rukopisu. Cini ga 78 teksto-
va rasporedenih u Sest ciklusa. Postumni je Balogov rukopis u isti
mah ludi¢an i filozofi¢an, poeti¢an i polemi¢an. Domahujuéi nam
oprostajno Zbogom!, pjesnik je odlucio jos jednom naglasiti da se
ustrajno artisticko dogradivanje svijeta isplati, tj. da zvijezde uisti-
nu ne gore uzalud. Zvijezde su pritom tradicionalni poetizam u
kojemu se susrecu samo pozitivno konotirane vrijednosti — svje-
tlost, sloboda, lucidnost, o§troumnost, lakoca i sl.

Ve¢ u naslovima ciklusa pjesnik demonstrira za nj tako karakteri-
sti¢nu sklonost igri, paradoksu, destabilizaciji jezi¢nih, znacenjskih
i spoznajnih kliseja. U naslovima prvih pet ciklusa (Kazem ja sebi,
Moje te misli razvlace, Svakomalo povucem se za jezik, Da me bude
kad me ne bude, Ne mogu ni trun bez sebe) lirski je subjekt usmjeren
na sebe — on bi razgovarao sam sa sobom, razmislja o sebi, povlaci
se za jezik, ne moze bez sebe. Ta je ludicka narcisoidnost izvor
ocudenja i humorizacije — na njoj se temelji znacenjski potencijal
knjige. U naslovu zavr$noga ciklusa (G/oBUS wvoze amateri) kriti¢-

16



ka je ostrica okrenuta prema van, prema svjetskim vlastodrscima,

lirski je govor otvoreno angaziran, reenica razgovorna, a rjecnik

kolokvijalan.

Nacelno bi se moglo reéi da je sredi$nja tema knjige identitet su-
bjekta, upravo poliperspektivno propitivanje tog identiteta. Tko je
zapravo onaj koji kaze ja, $to sve uvjetuje njegov govor i ponasanje,
¢ime i kako ¢ovjek stjece pravo da kaze ja — samo su neka od pi-
tanja koja pokrec¢u Balogovi stihovi. Provodni je motiv prvoga ci-
klusa samosvladavanje. Pjesnik nas suo¢ava s unutrasnjim (izrazito
polemi¢nim) dijalogom subjekta, on prikazuje njegovo kretanje
izmedu krajnosti — mo¢i i nemodi, misljenja i demagogije, jezika
i nejezika. Kao u slucaju ¢ovjeka koji se s nevjericom promatra u
zrcalu, dvije strane konkuriraju jedna drugoj. Sto Balogov subjekt
¢ini sam sebi? Ima se neprekidno na oku, ukida si dzeparac, pri-
sluskuje si telefonske razgovore, vodi se na lancu kao medvjeda
i pokazuje se besplatno djeci po $kolama, ¢ita si misli, kopa po
snovima, spava izmedu Zene i sebe itd. Rimbaud bi rekao: ,Ja, to
je netko drugi.”

U sljede¢im se ciklusima dalje razvija i dopunjava delikatna i lu-
di¢na biografija tog rascijepljenog subjekta. Ja i Drugi prelaze put
od nerazumijevanja i neprijateljstva preko prepoznavanja do su-
radnje i istinske komunikacije. Pjesnik pritom pokazuje zadivlju-
juéu sposobnost da istu ideju neprestano varira, a da se pritom ne
ponavlja. Na stanovit nacin zbirka nalikuje stilskim vjezbama, s
tim da se toliko ne mijenjaju formalni obrasci govora koliko se
mijenjaju perspektive, oista, osvjetljenja i detalji preko kojih se
narativizira osnovna tema. Primjerice u jednoj pjesmi Balogov su-
bjekt zamislja da je komarac koji bi gospodu s velikim dekolteom
i velikim sisama ugrizao za sisu, u drugoj napominje da i u slu¢aju
da ne postane komarac moze oko doti¢ne gospode zujati, u tre-
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¢oj ¢itatelju porucuje da u nedostatku ljubavnog objekta vjezba na
sebi (namignite si prostacki poklonite si/ cvijet./ odvedite se u kino.
vodite se/ pod ruku kad idete ulicom/ sretnete li se iza ugla recite/ kojeg
li iznenadenja) da bi u Cetvrtoj izvijestio da se sam u sebe zaljubio
na prvi pogled. Iz stiha u stih, iz teksta u tekst gomilaju se zbunju-
juée autoeroti¢ne prispodobe — lirski subjekt Zeni se ,,osmijehom
nepoznatih dana®, pa se razvodi od sebe, ne razgovara sa sobom, ali
onda sam sebe susrece na ulici, pie si pisma, igra tenis sa zidom,
$ah protiv sebe i sl.

Poslije potankog propitivanja jastva, Balogov se subjekt u zavrs-
nom ciklusu GoBUS woze amateri okrece prema stvarnosnom
kontekstu. Kriti¢ki impuls tih stihova naznacen je ve¢ grafosti-
lemskim isticanjem — g/oBUS. Pjesnik verbalizira svoje videnje
Hrvatske i svijeta. Hrvatska je prikazana kao mala zemlja ,sa svih
strana oglodana/ bez dijela leda bez trbuha/ nalik perecu slanom
od suza/ njenih stanovnika®. Stihovi o Hrvatskoj vidljivo su pole-
micni i politi¢ni, autor ne preza od osobnih komentara aktualnosti
zbog Cega pojedine pjesme nalikuju stihovanim zadjevicama koje
kriticki seciraju stanje u koje je zemlja dovedena. Npr.:

mozes sad lupati koliko hoces
mi smo sad jedna druga drzava
u kojoj je lupanje lupetanje

i lupestvo dozvoljeno

¢ak pozeljno.

Globalni je kontekst predocen jednako tamno — svijet je mjesto
na kojemu je sve teze Zivjeti, a svjetski vlastodrsci nesposobni su
amateri bez polozenog vozackog ,i samo je pitanje trena/ kad ¢e
se sjuriti u vrazju mater®. Britka kritika konteksta na koncu posta-
je podloga Balogovu ironi¢nom komentaru vlastitoga polozaja u
hrvatskoj kulturi:
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u hrvatskoj ti je badave
imati osamdeset godina
napisati osamdeset knjiga
pojedine, kako rece kritika,
od trajne vrijednosti

kad te nitko ne zarezuje

ni za suhu $ljivu.

Nedvojbena je gor¢ina koja proviruje iza tih stihova, a nedvojbe-
no je i to da je pjesnik posve u pravu. Govor o kontekstu samo
podecrtava osamljenicku poziciju lirskoga subjekta, a ta ga iznova
‘pronadena’ samoca nuka da prigrli jezik i tekst kao svoja prirodna
stanista.

Jezik je i u zbirci Zvijezde ne gore uzalud Balogova lirska domo-
vina. U podlozi njegova pjesnickoga svijeta lingvisticka je logika.
Brojnim jezi¢nim igrama pjesnik ozivljuje komunikaciju, preu-
smjerava ju, proizvodi neoc¢ekivane asocijacije, slijedi i mistificira
slucajna preklapanja oblika razli¢itih rijeci. Posebnosti Balogova
pjesnickog iskustva su ritualna humorizacija lirske teme, spajanje
nespojivoga i prigodna aforisti¢nost. O ¢emu god govorio, on na-
stoji govoriti s dozom humora, naéi neocekivanu aluziju, prostor
za geg ili vic. Balog se zavlaci ispod jezika, ispod njegova uvrijeze-
noga komunikacijskog potencijala, poput djeteta kida veze izmedu
oznacitelja i oznacenoga i pretvara govor u posve neizvjesni pro-
stor igre i imaginacije. Zbog toga je taj govor prepun iznenadenja
temeljenih na jezi¢nom ludizmu, poetici paradoksa, figurama dik-
cije i antropomorfizaciji. Npr.:

1. gdjekad hodim ispred sebe
pa pomazem jedan drugome
ili ja ga me vucem za nos

kad posustane
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m
ili ja mene guram u de

belo meso

2. izvrsio sam samoubojstvo

ubio sam sebe u pojam

3. i dode mi $uma pod prozor
da bi se u suzama umila
da bi $umila schumana

vjesta u nastupu poput $amana

Bilo da se igra rije¢ima, bilo da u podlozi postojeceg iskaza nalazi
iskaz koji ga osporava, bilo da defrazeologizira frazem, bilo da se
oslanja o animacijsku snagu apostrofe i prozopopeje, Balogov lir-
ski govornik uziva u svojoj raskosnoj i neukrotivoj jezi¢noj asoci-
jativnosti i kombinatorici. O dosezima tog ludizma zorno svjedoci

stih kojim se otvara jedna od pjesama:
zaolio sam $iljivku i zapapio tupir.

Gradedi taj stih pjesnik je posegnuo za jednim od svojih omiljenih
postupaka — zamjenom slogova u susjednim rijeima (spuneri-
zam). Tim se postupkom trenuta¢no stvara dojam zaumnosti go-
vora i priziva humorna intonacija. No pozelimo li slogove vratiti

na ‘svoje mjesto’, dobit ¢emo sljedecu recenicu:
zasiljio sam olovku i zatupio papir.

Ako je to polazni iskaz, koji je pjesnik naumio oneobiciti, valja
primijetiti da je ve¢ i on uvrnut i paradoksalan te da zahtijeva in-
terpretaciju (kako se naime i zasto “zatupljuje papir’!?). Drugim
rije¢ima u Balogovu slu¢aju igra nikad ne prestaje, ona ima razli-
Cite stupnjeve, grana se i poti¢e nove ucinke, dosjetke i postupke.

Njegova se lirska recenica $iri asocijativno, priem su na isto mje-
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sto prizvani razli¢iti diskurzi (pjesnis§tvo, razgovorni jezik, frazeo-
logija, gnomski kod itd.). Nepredvidiva jezi¢na kreacija nacin je na
koji se iskazuje njegov lirski govornik, nacin na koji se fantastizira
zbilja i ozbiljuje imaginacija. U zbirci Zvijezde ne gore uzalud su-
bjekt si crta duge ruke, dugi nos, ‘nepolizljivi bonbor’, ¢asu punu
vode za stanovnike uzarenog pojasa, zdjelu u kojoj stalno ima jela,
bombu koja je sama sebe ubila, pocetak svijeta, naposljetku taj su-
bjekt pije nacrtano vino i smije se ,u stilu apstraktnog realizma®“.
Ve¢ iz ovog ovlasnog pobrajanja mahom irealnih i paradoksal-
nih jezi¢nih akcija-kreacija primjetna je Zelja subjekta da popravi
svijet, da ga — unato¢ svemu — okruzi vedrinom i posalje optimi-

sti¢nu poruku.

U citavom rukopisu Zvijezde ne gore uzalud Zvonimir Balog ma-
estralnim naracijama inzistira na samospoznavanju, uranjanju
u vlastitu unutrasnjost, bogatstvu duhovnoga Zivota i mentalnoj
snazi. Moguca su razli¢ita interpretacijska razrjesenja balogov-
ske ludicke problematizacije identiteta. Najsnaznijom mi se ¢ini
hermeneuticka pretpostavka prema kojoj bi knjiga tematizirala
starost, govorila o vremenu u kojemu je Covjek sve vise prepusten
sebi, u kojemu se ljudi udaljuju od njega te naposljetku on sam
postaje jedini stvarni Drugi s kojim se suoc¢ava. Pritom su suprot-
stavljeni ostarjeli subjekt s jedne i njegova optimalna projekcija s
druge strane, §to postaje izvoriste opreka poput mladost — starost,
mo¢ — nemo¢, ja — ne-ja, poznato — nepoznato. Tako shvaéena, ova
bi knjiga bila vedra i luckasta inacica pri¢e o samodi, izolirano-
sti, izmjeStenosti Covjeka, o kroniénom nedostatku komunikacije.
Cini se da nam Zvonimir Balog testamentarno porucuje da o-
vjeku na koncu preostaje okrenuti se samome sebi, u sebi traziti i
pronadi sugovornika, prijatelja, razloge za ljubav, radost, san, spo-
koj, smijeh i sl.
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ZLvijezde ne gore uzalud vazna je, uzbudljiva i veoma Ziva knjiga.
Pokusamo i ju prispodobiti hrvatskoj lirici pisanoj na pocetku
ovoga milenija, upadljiva je njezina osamljenicka pozicija. Jedino
bi se u tekstovima u kojima jezik postaje ¢aralacki (gotovo zau-
man) mogla prepoznati diskretna komunikacija s poetskim isku-
stvom Anke Zagar, a u pojedinim polemi¢nim pjesmama dale bi
se uociti poveznice s drustveno angaziranim stihovima Stjepana
Gulina. Zbirka Zvijezde ne gore uzalud na najbolji moguéi nacin
sjedinjuje iznimno Balogovo literarno umijece i prigodnu — ludi¢-

ki kodiranu — refleksivnost. Citateljski je uzitak zajamcen.

(Pogovor knjizi, str. 118-120)

22



